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AVIS 

Cette documentation a été révisée par le Autorité technique et ne contient 
pas de marchandises contrôlées. 

NOTICE 

This documentation has been reviewed by the Technical Authority and does 
not contain controlled goods. 

1. PORTÉE 

1.1 Portée -  couvre les exigences pour les tracteurs routiers ainsi 
que leurs accessoires. 

1.2 Instructions - Les instructions ci-  : 

(a) Les exigences qui contiennent les verbes « doit » ou « doivent » sont obligatoires. 
Aucun écart ne sera accepté; 

(b) 
Canada ; 

(c) Lorsque les verbes « doit » ou « doivent » mation 
; 

(d) équivalent
doit fournir la norme équivalente; 

(e) ésente description 
Preuve de conformité acceptable 

doit être fourni pour le véhicule lorsque demandé par technique 
; et 

(f) Bien que le système métrique doit être utilisé comme principal système de mesure 

le système métrique et le système standard) peuvent être utilisés 
pour le p
être exacte. 

1.3 Définitions 

(a) « Équipé(es) » désigne « fourni(es) et installé(es) »; 

(b) « Autorité technique » désigne le représentant du gouvernement responsable du 
contenu technique de la présente exigence; 

(c) « Équivalent » désigne une norme, un moyen ou un type de composant que 
technique a approuvé pour la présente exigence comme répondant aux 

exigences ; 

(d) « Commercialement équipé » désigne un véhicule fourni dans sa configuration 
commerciale normale sans les ajouts exigés par le gouvernement;  

(e) « Poids à vide » (PV) désigne le poids du véhicule entièrement équipé. Le poids à 
vide inclus celui de la cabine et du châssis, de tous les accessoires fixés, de 

poids à vide ne comprend pas la charge utile, le poids du conducteur/des passagers 
et celui de leurs affaires et équipements personnels; 
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(f) « Charge utile » désigne le poids maximal que le véhicule peut transporter. La charge 
utile est la différence entre le poids à vide et le poids brut du véhicule; 

(g) « Poids brut du véhicule » (PBV) désigne la somme du poids à vide, du poids du 
conducteur et des passagers (80 kg par personne), du poids de leurs affaires et 
équipements personnels. Le poids brut du véhicule (PBV) ne doit pas dépasser le 
poids nominal brut du véhicule (PNBV); 

(h) « Poids nominal brut du véhicule » (PNBV) désigne le poids maximal du véhicule 
en ordre de marche certifié par le constructeur;  

(i) « Poids nominal brut combiné du véhicule » (PNBCV) désigne le poids nominal 
brut combiné du véhicule est le poids combiné permis maximum du véhicule, avec 
passagers et équipement, plus le poids de la remorque et la charge utile de la 
remorque;  

(j) « Poids brut sur essieu » (PBE) désigne la charge maximale sur 
véhicule est entièrement chargé; et 

(k) « Poids nominal brut sur essieu » (PNBE) désigne 
essieu. 

1.4 Tableau des données - Le tableau ci-après fournit les rendements et les dimensions requises 

 

CARACTÉRISTIQUE PARAGRAP
HE 

UNITÉS 

CAPACITÉ DE GRAVIR LES PENTES 3.4 (b) % 0,7 

PUISSANCE 3.4 (c) cheval-vapeur 550 

PNCBV 3.4.1 kg 63 500 

MRF DU CADRE 3.6 (a) kg-m 24 300 

CAPACITÉ DE CARBURANT - COUCHETTE 3.7.2 (a) litres 900 

CHARGE DE LA SELLETTE  3.20 (a) v kg 22 680 
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1.4.1 Tableau des accessoires - Le tableau suivant indique par un « X », les accessoires, les 
caractéristiques, les articles et la formation. 

DESCRIPTION  PARAGRAPHE 

Cabine à couchette complète 3.5.1 (a) X 

deuxième couchette 3.5.1 (b) X 

Réfrigérateur 3.5.1 (c) X 

Télévision 3.5.1 (d) X 

Four à micro-ondes 3.5.1 (e) X 

Déflecteur de vent pour une couchette complète 3.5.1 (g) X 

Chaufferette à carburant 3.7.4 (a) X 

Protège-radiateur 3.7.4 (b) X 

Groupe hydraulique 3.16.1 (a) X 

Système de graissage automatique 3.17.1 (a) X 

Groupe auxiliaire de puissance  3.20.1 (a) X 

Porte-plaque (marchandises dangereuses) 3.20.1 (b) X 

- numérique  anglais 4.1.4 (a) X 

Manuel de pièces - numérique 4.1.4 (c) X 

Formation  Familiarisation  Anglais 4.2 (a) X 
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2. DOCUMENTS_APPLICABLES - Les documents suivants sont cités à titre de référence dans 
 gouvernement du Canada ne fournira aucun document de référence. 

Les renseignements disponibles sur les organisations sont fournis. 

SAE Standards 
SAE World Headquarters 
400, Commonwealth Drive, 
Warrendale (PA) 15096-0001 
http://www.sae.org 

Loi sur la sécurité automobile (LSA) 
Gouvernement du Canada, Transports Canada 
http://www.tc.gc.ca/fra/lois-reglements/lois-1993ch16.html 

Loi sur les produits dangereux 
Gouvernement du Canada, ministère de la Justice 
http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/H-3/ 

Federal Standard 595C  
COLORS USED IN GOVERNMENT PROCUREMENT 
U.S. General Services Administration 
http://www.gsa.gov/portalcontent/142623  
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3. EXIGENCES 

3.1  Modèle type 

(a) Le véhicule doit 
vendant ce type et cette catégorie de véhicules depuis au moins cinq (5) ans; 

(b) Le véhicule doit comprendre tous les composants  et accessoires normalement 
fournis po

; 

(c)  et 
équipements principaux du présent véhicule doivent être disponibles; 

(d) Le véhicule doit être conforme à toutes les lois, à tous les règlements et à toutes les 
normes industrielles pertinentes en vigueur au Canada au moment de sa fabrication. 
Les domaines de réglementation peuvent limiter, la 

émissions; et 

(e) Les accessoires du véhicule doivent fonctionner conformément aux capacités 

 

3.2  

3.2.1  Conditions météorologiques  Le véhicule doit démarrer et fonctionner dans les conditions 
météorologiques extrêmes du Canada, à des températures allant de -40 à 40 °C. 

3.2.2 Terrain - Le véhicule doit fonctionner sur les routes primaires et les routes secondaires tous 
les saisons et dans toutes les conditions météorologiques. 

3.3 Normes de sécurité 

3.3.1 Réglementation en matière de sécurité - Le véhicule doit respecter les dispositions de la 
Loi sur la sécurité automobile du Canada. 

3.3.2 Matières dangereuses  doit 
polychlorés, 

véhicule au moment de la livraison. 

3.4 Performance 

(a) Le véhicule doit  
transporte le poids nominal brut combiné spécifié (paragraphe 3.4.1) ou un poids 
supérieur sur une route plate et plane; 

(b) Le véhicule doit gravir une pente à 90 km/h, égal à ou supérieure à celle indiquée 
sous « CAPACITÉ DE GRAVIR LES PENTES » dans le Tableau des données 
(paragraphe 
(paragraphe 3.4.1) ou à un poids plus élevé; et 

(c) Le véhicule doit égale à celle 
indiquée sous « PUISSANCE » dans le Tableau des données (paragraphe 1.4). 

3.4.1 Valeurs nominales - Le véhicule doit 
(PNBCV) au moins égal à celui indiqué sous « PNBCV » dans le Tableau des données (paragraphe 1.4). 

3.5 Cabine  
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(a) Cabine à couchette complète 

i Le véhicule doit être équipé conventionnelle à 

(paragraphe 3.5 (a)). 

ii La longueur de la cabine à couchette complète doit 
1 750 

ieur du  mur arrière de la cabine à couchette; 

iii La cabine à couchette complète doit être équipée 
 mm de largeur; 

iv La cabine à couchette complète doit être équipée  

v Système de climatisation/chauffage 

1. La cabine à couchette complète doit être équipée 
climatisation/chauffage avec un panneau de commande pour 

 

2. Le système de climatisation/chauffage et les appareils fournis 
doivent être alimentés par la batterie du véhicule à travers de 

et 

3. Lorsque le moteur du véhicule ne fonctionne pas, le système de 
climatisation/chauffage et les appareils fournis doivent être 
alimentés par une connexion sur une prise de 115 volts c.a. du 

de puissance (si installé). 

vi La cabine à couchette complète doit être à pavillon surélevé et 
entièrement ouverte de la cabine à la couchette; et 

viii La cabine à couchette complète doit être équipée 
ou latérale(s) avec prise de chargement USB pour au moins deux (2) 
téléphones cellulaires.  

(b) Caractéristiques de la cabine 

i La cabine doit être -brise teinté. 

ii Essuie-glaces 

1. La cabine doit être équipée des essuie-glaces de pare-brise à au 
moins deux (2) vitesses de fonctionnement continu et une (1) vitesse 
de fonctionnement intermittent; et 

2. -glaces doivent être équipés des balais pour des 
conditions arctiques. 

iii Le véhicule doit 
du fabricant tout au long de la cabine et le plancher; 

iv Le véhicule doit être équipé avec le niveau prime du fabricant de 
garnitures intérieures; 

v La cabine doit être équipée de deux (2) pare-soleil intérieures pivotants à 
; 

vi La cabine doit être équipée -bras rembourrés aux deux portières, 
de crochets à vêtement et de tapis de caoutchouc; 

vii Glaces 

1. La cabine doit être équipée de glaces électriques; et 
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2. La cabine doit être équipée 

orienté vers le bas fixé sur la partie supérieure de la porte droite de 
la cabine. 

viii La cabine doit être équipée - -
brise; 

ix La cabine doit être équipée de serrures électriques; 

x La cabine doit être équipée quarante 
(40) canaux; 

xi La cabine doit être équipée 
; et 

xii La cabine doit être équipée des cornes de l contre 
accumulation de la neige. 

(c) Sièges  

i Le véhicule doit 

foncée; 

ii Les sièges doivent être équipés -bras escamotables du côté du 
centre de la cabine; 

iii Les sièges du conducteur et du copilote doivent 
suspension pneumatique contrôlée à bouton-poussoir alimentée par le 
circuit pneumatique du véhicule; et 

iv Les sièges doivent être équipés de ceintures de sécurité avec baudrier 
rétractables. 

(d) Rétroviseurs  

i La cabine doit être équipée des systèmes de rétroviseurs de chaque côté 

véhicule; 

ii Chaque système de rétroviseurs doit être équipé une partie plate haute 
et étroite de style West  000 mm2; 

iii Chaque système de rétroviseurs doit être un miroir convexe situé 
 000 mm2; 

iv Le verre des rétroviseurs doit être remplaçable séparément; 

v Les miroirs plats de chaque côté de la cabine conducteur doivent être 
réglable ;  

vi Les miroirs plats et convexes doivent être équipés 
pour le dégivrage; 

vii Le dégivrage des miroirs doit être activé ; et  

viii Les éléments chauffants doivent être remplaçables. 

(e)   

i doivent être équipés sur ou au-dessus des ailes 
droite et gauche; et 

ii doivent avoir une surface convexe et une superficie 
 000 mm2. 

(f) Climatisation - Le véhicule doit ; 
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(g) Radio  

i Le véhicule doit ; et 

ii La radio doit  

(h) Clés 

i Une clé commune doit être utilisée pour tous les verrous de cabine et de 
châssis; et 

ii Cela doit comprendre, sans tout  : . 

3.5.1 Accessoires de la cabine 

(a)   

i Le véhicule doit être équipée -
dessus du lit à matelas décrit au paragraphe 3.5.1 (a) iv; 

ii Le deuxième lit à matelas en mousse doit 
750 mm; et 

iii Le deuxième lit à matelas en mousse doit être monté seulement dans la 
cabine à couchette complète. 

(b) Réfrigérateur - La cabine à couchette complète doit être équipée réfrigérateur; 

(c) Télévision 

i La cabine à couchette complète doit être équipée ; 

ii La télévision doit être connectée à une antenne SD/HD; et 

iii La télévision doit être équipée n lecteur DVD. 

(d) Four à micro-ondes - La cabine à couchette complète doit être équipée  four à 
micro-ondes; 

(e) Déflecteur de vent pour une couchette complète  

i Le véhicule doit 
une cabine de couchette complète; 

ii Le déflecteur de vent doit être pour utilisation dans une application de van 
sec; et  

iii Le déflecteur de vent doit être attaché de façon permanente ou amovible 
avec des dispositifs de fixation fixé de façon permanente. 

3.6 Châssis  

(a) Le véhicule doit être équipé 
moment de résistance à la flexion au moins égal à celle indiquée sous « MRF DU 
CADRE » dans le Tableau des données (paragraphe 1.4); 

(b) doit avoir un empattement compris entre 5 
840 et 6 200 ; et 

(c) Le véhicule doit avoir un empattement compris entre 5 840 et 6 200 
comporte des essieux moteur arrière en tridem. 

3.6.1 Suspension  

(a) Le véhicule doit être équipé une suspension avant à ressorts et une suspension 
arrière pneumatique pour les routes primaires; 

(b) Le système de suspension doit être équipé des amortisseurs à  toutes les stations de 
roue; 
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(c) La suspension arrière doit être équipée de soupapes automatiques de réglage de la 
hauteur à réaction instantanée;  

(d) La suspension arrière doit être équipée décharge de commande 
manuelle ; et 

(e) La commande de la soupape de décharge doit être installée dans la cabine et être 
 

3.7 Moteur  Le véhicule doit  

3.7.1 Composants du moteur 

(a) Filtre à air du moteur 

i Le moteur doit ; 

ii Le filtre à air doit être un filtre à air sec remplaçable; et 

iii Le doit être équipé e jauge de 
restriction de filtre à air 
place du conducteur. 

(b) Le moteur doit être un liquide de refroidissement convenant à des 
températures aussi basses que -40 °C; 

(c) Le moteur doit être équipé 
dépasse le toit de la cabine et -dessus du toit; 

(d) Le système de refroidissement du moteur doit un ventilateur 
thermostatique; et 

(e) Le moteur doit 
échappement. 

3.7.2 Réservoirs de carburant  

(a) La capacité totale des réservoirs de carburant pour un véhicule avec une cabine 
couchette doit être au moins égale à celle indiquée sous « CAPACITÉ DE 
CARBURANT  COUCHETTE » dans le Tableau des données (paragraphe 1.4); et 

(b) Une mention apposée dans la zone du bouchon du réservoir doit indiquer le type de 
carburant requis. 

3.7.3 Dispositifs de démarrage par temps froid 

(a) Le moteur doit être équipé de dispositifs contre le froid pour permettre au moteur 
(fonctionnant avec des 
températures de -40 

 : une ou des bougie(s) de préchauffage et une 
; 

(b) Le moteur doit être équipé de chaufferettes de démarrage à froid de 110 volts ayant 
une capacité recommandée par le fabricant du moteur ou conforme à la norme 
SAE J1310;  

(c) La batterie doit une couverture de batterie chauffante de 110 V; et 

(d) Le moteur doit 
de chauffage pour préchauffer le carburant diesel avant le démarrage.  

3.7.4 Accessoires du moteur 

(a) Chaufferette à carburant 

i Le véhicule doit être équipé une chaufferette de liquide de 
refroidissement à carburant; 
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ii Le chaufferette de liquide de refroidissement à carburant doit 
4 KW (14,000 btu/hr); 

iii La chaufferette de liquide de refroidissement à carburant doit prélever le 
carburant dans le réservoir de carburant du moteur; 

iv La chaufferette de liquide de refroidissement à carburant doit être équipé 
 (7) jours ou plus; et 

v 
doit  

(b) Protège-radiateur  Le véhicule doit être un protège-radiateur amovible. 

3.8 Transmission du véhicule 

3.8.1 Transmission manuelle (18 vitesses) 

(a) Le véhicule doit une transmission manuelle; 

(b) La boîte de vitesses doit comporter au moins 18 vitesses en marche avant; et 

(c) La butée de débrayage doit être graissée sans avoir à enlever le couvercle 
 

3.8.2 Essieux 

(a) Le véhicule doit ; 

(b) doit être du type en retrait; 

(c) Le véhicule doit être équipé s arrière en tandem; et 

(d) Les essieux arrière doivent être équipés 
contrôlé par le conducteur. 

3.9 Système de freinage 

(a) Le véhicule doit être équipé des freins de service à air et de freins de stationnement à 
ressort; 

(b) Le système de freinage doit être équipé 
convenant pour les valeurs nominales sur essieu fournies. Un système de freinage 
antiblocage avec système de contrôle de motricité est acceptable; 

(c) Le système de freinage doit être équipé de freins à air à came en S avec régleurs de 
jeu automatiques; 

(d) Le système de freinage doit être équipé  
moins 0,42 mètre cube par minute; 

(e) Le système de freinage doit être équipé -
; 

(f) Le réservoir à air-humide doit être équipé 
côté du véhicule; 

(g) Le système de freinage doit être équipé 
soupape de purge chauffée; 

(h) Le système de freinage doit être équipé  
station de roue arrière;  

(i) Le système de freinage doit être équipé 
monté sur la colonne de direction ou à proximité;  

(j) doivent être équipées 
remorque; 

(k) La condu doit ; et 
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(l) Les flexibles de liaison doivent être en forme de spirale derrière la cabine ou la 
cabine avec couchette. 

3.10 Direction 

(a) Le véhicule doit  assisté; et 

(b) La direction doit être équipée  

3.11  Roues et pneus 

(a) Tous les essieux doivent être équipés de pneus de route; 

(b) Les pneus doivent ; 

(c) Les essieux arrière doivent être équipés de deux pneus à chaque station de roue; 

(d) Les pneus doivent être montés sur des roues à disque avec moyeu guide; 

(e) Toutes les roues doivent être équipées ; 

(f) Les roues doivent présenter une capacité de charge égale ou supérieure à la charge 
appliquée à la vitesse maximale du véhicule (paragraphe 3.4 (a)); et 

(g)  Les assemblés de roue doivent être montés conformément aux spécifications du 
fabricant du pneu et de la jante. 

3.12 Commandes - Le véhicule doit 
ralenti accéléré. 

3.13 Instruments 

(a) Tous les indicateurs et jauges du tableau de bord doivent utiliser le système 
métrique; et 

(b) Les jauges et les indicateurs qui démontrent les deux unités métriques et anglaises 
seront acceptables.  

3.14 Circuit électrique 

(a) Le circuit électrique doit être équipé 
200 ampères; 

(b) Le circuit électrique doit être équipé 
moins 2 500 ampères au démarrage à froid (CCA); 

(c) Le circuit électrique doit être équipé un interrupteur principal 
batteries du circuit électrique; 

(d) Fermeture de principal ne doit pas causer une situation non sécuritaire 
au niveau du préchauffeur à carburant (si installé); 

(e) Fermeture de principal ne doit 
; 

(f) Le câblage doit être protégé par des passe-câbles isolants là où les câbles traversent 
des pièces métalliques; 

(g) Le circuit électrique doit être équipé quatre (4) alvéoles défonçables sur le tableau de 
bord pour y placer des interrupteurs supplémentaires; et 

(h) doit être équipé une alarme de marche arrière actionnée 
lorsque la boîte de vitesses du véhicule est en marche arrière. 

3.15 Éclairage 

(a) Le véhicule doit être équipé ; 

(b) Les phares doivent utiliser des lampes à halogène ou DEL intégral ; 
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(c) doit être équipé 
clignotants, des feux arrière et des feux de recul; 

(d) Le véhicule doit être équipé de phares antibrouillard soit encastrés dans le pare-
chocs ou montés sous le pare-chocs; 

(e) Feux de balisage 

i doit être équipé de deux feux de balisage orange; 

ii Les feux de balisage doivent être installés de façon à fournir un maximum 
de visibilité au niveau du véhicule; 

iii Les feux de balisage doivent être conçus de façon à assurer une visibilité 
sur 360 degrés; et 

iv Un feu de balisage doit être monté de chaque côté du carénage ou de la 
crémaillère  

(f) Projecteur de plate-forme 

i doit être équipé -forme; et 

ii Le projecteur de plate-forme doit être monté dans le centre en haut de la 
 

(g) Projecteurs latéraux 

i doit être équipé de deux (2) projecteurs latéraux; 

ii Un projecteur latéral doit être monté de chaque côté inférieur du carénage 
ou de la crémaillère ; et 

iii Les projecteurs latéraux doivent 
remorque la nuit. 

(h) Tous les projecteurs doivent  

3.16 Circuit hydraulique  
base du véhicule. 

3.16.1 Accessoires du circuit hydraulique  

(a) Groupe hydraulique  

i Le véhicule doit être équipé ; 

ii Dans le cadre du groupe hydraulique, le véhicule doit être muni  
contrôleur pneumatique de pompe Parker C102 (0,38 à 0,49 MPa et 
105 litres par minute à 1000 équivalent convenant pour les 
remorques à plateau et basculantes; 

iii Dans le cadre du groupe hydraulique, le véhicule doit être équipé 
prise de force Chelsea série 489 ou l équivalent; 

iv Le groupe hydraulique doit être équipé de commandes de prise de force 
sur le tableau de bord du véhicule; 

v Le groupe hydraulique doit être équipé ; 

vi Le réservoir hydraulique doit 
moins 185 litres; 

vii Le réservoir hydraulique doit être installé au-dessus des longerons de 
cadre de châssis entre les montants du protège- équivalent; 

viii Le groupe hydraulique doit être équipé de flexibles passant sous la 
crémaillère arrière et traversant la plaque de cloison ou l équivalent; et 
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ix Le groupe hydraulique doit être équipé de flexibles comportant des 
connecteurs rapides afin de permettre une déconnexion rapide de la 
remorque. 

3.17 Lubrifiants et fluides hydrauliques  

(a) Le véhicule doit utiliser des lubrifiants et fluides hydrauliques non exclusifs; et 

(b) Le véhicule doit être équipé des raccords de graissage conformant à la norme SAE 
J534. 

3.17.1 Accessoires du circuit de lubrification  

(a) Système de graissage automatique  

i Le véhicule doit un système de graissage automatique; 

ii Distribution de graissage  

1. Le graissage fournir aux points de graissage doit être mesuré 
conformément aux spécifications du fabricant; 

2. La distribution de graissage sur le ou les essieux avant peut 
comprendre, entre autres : les ressorts; les pivots de fusée; les tire-
veilles, les régleurs de semelle de frein; les cames; les manilles et 
les biellettes de direction; et 

3. La distribution de graissage sur le ou les essieux arrière peut 
comprendre, entre autres : les ressorts; les pivots de fusée; les tire-
veilles; les régleurs de semelle de frein; les cames; les manilles et 
les biellettes de direction. 

iii Le système doit être équipé 
véhicule, à un endroit visible par le conducteur, indiquant que le système 
fonctionne correctement ou non; et  

iv Le système doit être équipé 
 

3.18 Couleur de peinture - Le véhicule doit être peint selon le couleur requis. 

3.18.1 Protection contre la corrosion 

(a) Le véhicule doit être un traitement anticorrosion, tel que Krown Rust Control, 
Rust Check ou un équivalent; et 

(b) Les documents de garantie du fournisseur de système de protection antirouille 
doivent accompagner chacun des véhicules. 

3.19 Identification - Les données signalétiques du véhicule (nom du constructeur, modèle, numéro 
E, PNBV et PNBCV) doivent être marquées de façon permanente 

et se trouver à des endroits visibles. 

3.19.1 Plaquettes de mise en garde et de consignes 

(a) Le véhicule doit être équipé 
; 

(b) Les plaques doivent être visibles par une personne se tenant debout près de cet 
endroit; et 

(c) Les plaquettes doivent consister en des symboles graphiques, tels que définis dans 
la norme SAE J1362, ou être écrites dans les deux (2) langues officielles (français et 
anglais). 

3.20 Équipement 
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(a)  

i Le véhicule doit être équipé ; 

ii La doit 
moins 600 mm; 

iii Le véhicule doit 
plus 1 245 mm; 

iv doit être équipé de longerons de cadre de châssis à 
embouts coniques et de ; et 

v Le véhicule doit 
au moins égale à celle indiquée sous « CHARGE À LA 

 » dans le Tableau des données 
(paragraphe 1.4). 

(b) Plaque de plateforme 

i Le véhicule doit être équipé 
; 

ii La plaque de plateforme doit 
antidérapant; et 

iii Accès à la plaque de plateforme 

1. La plaque de plateforme doit accès antidérapant 
depuis le sol de chaque côté; et 

2. doit 
équivalent.  

(c) Connexion électrique de la remorque 

i Le véhicule doit être équipé  (7) 
conducteurs pour remorque; et 

ii Le câble doit être équipé 
avec ABS et sans ABS. 

(d) Ailes 

i Le véhicule doit être équipé -dessus les 
roues avant du tandem ou du tridem arrière; et 

ii Les ailes doivent  

(e) Crémaillère arrière 

i Le véhicule doit crémaillère arrière de la cabine; 

ii La crémaillère doit être équipée de supports de chaînes 
verrouillables; 

iii Les supports de chaînes doivent ;  

iv Le véhicule doit  porte-serviettes ou autre appareil, pour y 
accrocher les câbles et es flexibles non connectés; 

v Le porte-serviettes ou autre appareil doit 
cabine ou de la couchette ou sur la crémaillère ; et 

vi Des poignées doivent être installées de chaque côté de la crémaillère de 
 

(f) Compartiment étanche 
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i Le véhicule doit 
rangement); 

ii Le compartiment doit être installé sur le longeron de cadre de châssis sur 
le côté passager du véhicule;  

iii Le compartiment doit avoir un volume de 0,23 m3 et aucune dimension de 
moins de 300 mm; 

iv Le compartiment doit être équipé llons à cadenas 
pour le verrouillage; 

v doit avoir été vaporisé de X-Box Liner ou 
équivalent; 

vi Le plancher du compartiment doit -
DekMD équivalent; et 

vii Le compartiment doit être équipé  

(g) Crochets de remorquage 

i Le véhicule doit être équipé 
; et 

ii Les crochets de remorquage et les fixations doivent avoir suffisamment de 
résistance pour permettre la récupération du véhicule. 

(h) Porte-  

i Le véhicule doit être équipé de porte-
; et 

ii doit être éclairée. 

(i) Bouchons de remplissage  Le véhicule doit être équipé de bouchons de 
remplissage marqués de façon permanente indiquant le contenu et utilisant des 
symboles internationaux ou des inscriptions en français et en anglais; et 
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(j) Garde-boue 

i Le véhicule doit être équipé des garde- ; et 

ii Les garde-boue arrière doivent être fixés sur des supports de type équerre 
équivalent. 

3.20.1 Accessoires 

(a) Groupe auxiliaire de puissance  

i Le véhicule doit  de puissance; 

ii Le groupe auxiliaire doit être un système autonome et fermé; 

iii Le groupe auxiliaire de puissance doit être équipé 
climatisation et de chauffage pour chauffer et refroidir la cabine et la ou les 
couchettes sans connections aux systèmes du véhicule; 

iv Le groupe auxiliaire de puissance doit fournir une alimentation de 
110 
ou les chaufferettes de démarrage à froid; 

v Le groupe auxiliaire de puissance doit charger les batteries du véhicule; 

vi Le groupe auxiliaire de puissance doit fonctionner avec du carburant 
provenant du réservoir de carburant du véhicule; 

vii Le groupe auxiliaire de puissance doit être placé dans une enceinte 
insonorisée et étanche, en acier inoxydable ou en aluminium, avec un ou 
plusieurs couvercles s, conçu pour permettre le 
fonctionnement du moteur avec le couvercle fermé; 

viii Le groupe auxiliaire de puissance doit être monté sur le longeron de cadre 
de châssis principal du véhicule; 

ix Le groupe auxiliaire de puissance doit être monté de façon à atténuer la 
transmission du bruit dans la cabine et la couchette;  

x Le groupe auxiliaire de puissance doit être équipé d
commande à distance situé dans le compartiment de couchette; et 

xi Le groupe auxiliaire de puissance doit 
programmable. 

(b) Porte-plaque (marchandises dangereuses) 

i Le véhicule doit être équipé  (1) porte-plaque de matières 
dangereuses amovible et en aluminium; et 

ii Le porte-plaque doit  

3.21 Conditions de livraison du véhicule 

(a) Le véhicule livré à destination doit être complètement opérationnel (en état de marche 
et réglé)  

(b) Le véhicule doit être nettoyés complètement; 

(c) 
comme les clés pour écrous de roues, les crics et tout autre outil, matériel ou 
accessoire, doit 
joint au chargement; 

(d) Le ou les réservoirs de carburant du véhicule doivent être au moins à moitié pleins à 
la livraison; et 

(e) Les lubrifiants se trouvant dans le véhicule au moment de la livraison doivent être 
adaptés au lieu de destination et à la saison. 
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4. ÉLÉMENTS LOGISTIQUES INTÉGRÉS 

4.1   

4.1.1 Documents à sur contrat 

(a) Manuels pour approbation  

i doit 

 

ii doivent comprendre les manuels de tous les 
accessoires et les caractéristiques spécifiées pour la Configuration. 
Manuels accessoires peuvent être inclus en tant que compléments aux 
manuels des véhicules;  

iii     Les copies numériques doivent être fournir dans un format PDF; 

iv Des manuels de maintenance en ligne peuvent être fournis à la place des 
manuels de maintenance numérique, mais ils doivent être fournis sans 
frais d'abonnement;      

v Les copies numériques doivent 
et; 

vi Les copies numériques doivent être fournir sur un CD ou DVD; 

vii Un CD / DVD séparé doit être fourni avec tous les accessoires;   

viii     Le CD ou DVD doit être marquée de façon permanente et lisible avec une liste 
de contenus; 

ix     Les manuels ne seront pas remis; 

x 
jours ouvrables suivant la réception; et 

xi doit Autorité 
technique. 

 (b) Photographies et dessin der ligne 

i doit fournir deux (2) photographies couleurs numériques, 
soit une vue complète du véhicule de trois quarts avant gauche et une vue 
complète du véhicule de trois quarts arrière droite; 

ii Une (1) photographie couleur numérique de chaque pièce joint prendre à 
la vue trois-  doit être fournis; 

iii 
dimensions du véhicule doivent être fournis. Les dessins de ligne de la 
brochure sont acceptables; 

iv Les photographies doivent avoir un arrière-plan non encombré;  

v Les photographies doivent être en format JPEG (Joint Photographique 
Experts Group); et  

vi Les photographies doivent av
pixels. 

(c) Fiche technique  

i doit fournir une fiche technique bilingue, y compris les 
données pertinentes du véhicule et une image du véhicule; 
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ii Autorité technique iche technique approuvée 
 

iii doit soumirent une copie numérique (MS Word) de la fiche 
Autorité technique  

iv 
dans les 15 jours ouvrables suivant la réception; et 

v doit Autorité 
technique. 

(d) Lettre de garantie  

i Autorité technique fournira un gabarit bilingue de la lettre de garantie à 
 

ii doit fournir une description complète de la garantie avec 
les conditions de garantie demandées et toute garantie de système ou 
sous-système qui dépasse le minimum requis; 

iii La lettre de garantie doit comprendre le nom et coordonnées du 
fou
garantie désignées au Canada; 

iv Le fournisseurs de garantie doit respecter le lettre de garantie; 

v doit fournir la copie originale de la lettre de garantie, en 
format nu Autorité technique. 

(e) Fiches signalétiques  

i doit fournir une liste, en format numérique, de toutes les 
matières dangereuses utilisées dans la fabrication du véhicule; 

ii Si aucune matière danger doit également être 
indiqué sur la liste; et 

iii doit fournir la fiche signalétique de chaque matière 
dangereuse indiquée par la liste.  

(f) Garantie de la protection contre la corrosion  Une copie, en format numérique, de 
la garantie de la protection contre la corrosion du fournisseur de la protection contre la 
corrosion doit Autorité technique;  

(g) Plan(s) de formation  doit fournir le plan de formation pour 
Autorité 

technique; et 

(h) Billet de production  doit fournir une copie de la billet de production, 
en format numérique, avec une liste Autorité 
technique. 

4.1.2 Articles fournis avec chaque véhicule 

(a)  - doit 
bilingue en format papier et numérique; 

(b) Lettre de garantie - doit fournir une lettre de garantie en format 
papier; 

(c) Fiches signalétiques 

i doit fournir un jeu des fiches signalétiques; 
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ii Les fiches signalétiques doit Autorité 
technique comme citées en paragraphe 4.1.2. (e). 

(d) Garantie de la protection contre la corrosion  doit fournir une 
copie de la garantie de la protection contre la corrosion du fournisseur;  

(e) Billet de production  doit fournir une copie de la billet de production 
avec une liste supplémentaire; et 

4.1.3 Articles supplémentaires  

(a) - numérique - anglais  

i doit fournir des manuels 
numériques une fonction de recherche 
réparation des véhicules, caractéristiques et accessoires; 

ii  

iii Des manuels peut être fournis au lieu des manuels 
, cependant, elles doivent être fournies 

 

iv Les manuels peuvent être fournis à la place 
des manuels . 

 (b) Manuel des pièces - numérique  

i  doit fournir des manuels des pièces approuvés 
fonction de recherche requis du véhicule, caractéristiques et accessoires 
sur un CD ou DVD; et 

ii Des manuels peut être fournis au lieu des manuels 
t numérique, cependant, elles doivent être fournies 

 

iii Les copies numériques doivent être fonctionnelles sans avoir besoin d'un 
mot de passe, d'une procédure d'installation automatique ou d'une 
connexion Internet. 

4.1.4 Livrables LSI doit livrer, 

 

 

Livrables Article  Livré Temps de Livraison 

 4.1.2(a) Avec chaque 
véhicule 

A la livraison 

Lettre de garantie 4.1.2(b) Avec chaque 
véhicule 

A la livraison 

Fiches signalétiques 4.1.2(c) Avec chaque 
véhicule 

A la livraison 

Garantie de la protection contre 
la corrosion 

4.1.2(d) Avec chaque 
véhicule 

Dans les 15 jours 
suivant la livraison du 
véhicule 

Billet de production 4.1.2(e) Avec chaque 
véhicule 

A la livraison 

Manuels pour approbation 4.1.1(a) A l'autorité technique 30 jours avant la 
livraison de véhicule 

Photographies et dessin de ligne 4.1.1(b) A l'autorité technique 15 jours avant la 
livraison de véhicule 
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Fiche technique 4.1.1(c) A l'autorité technique 15 jours avant la 
livraison de véhicule 

Lettre de garantie 4.1.1(d) A l'autorité technique 15 jours avant la 
livraison de véhicule 

Fiches signalétiques 4.1.1(e) A l'autorité technique 15 jours avant la 
livraison de véhicule 

Garantie de la protection contre 
la corrosion 

4.1.1(f) A l'autorité technique Dans les 15 jours 
suivant la livraison du 
véhicule 

Manuels de maintenance et de 
pièces détachées 

4.1.3 Pour chaque 
destination 

Dans les 30 jours 
suivant la livraison du 
véhicule 

Formation    

 Formation  Familiarisation  4.2 
 

Dans la ou les bases 
de réception 

Projet - 30 jours avant 
la livraison 
Approbation de l'AT - 
14 jours 
Mise à jour (si 
nécessaire) - 14 jours 

  

4.2 Formation  

(a) Formation  Familiarisation - anglais  

i doit fournir un cours de familiarisation en anglais, au point 
de livraison, optimisé pour les opérateurs et techniciens qui sont qualifiés 
sur le type de véhicule mais nécessitent une formation sur les 
caractéristiques et sous-systèmes nouveaux et uniques du véhicule livré; 

ii doit  

iii Curriculum 

1. Le cours de familiarisation doit 
soutien; 

2. doit inclure les mesures de sécurité 

fonctionnement du véhicule, les procédures de démarrage et de 

et hebdomadaires; 

3. L doit inclure les sous-systèmes, y compris 
les systèmes de graissage automatique et des préchauffeurs; et 

4. Le segment de soutien doit démontrer toutes les mesures de 
 

iv Le cours de familiarisation doit avoir un duré minimale de huit (8) heures, 
divisé en quatre (4) heures pour les opérateurs et quatre (4) heures pour 
les techniciens; 

v Le cours de familiarisation doit 
(4) opérateurs et quatre (4) techniciens; 

vi Pour les véhicules expédiés au MDN, la date finale du cours de 
familiarisation doit Autorité technique, ou 

aux utilisateurs autre que MDN;  
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vii doit faire signer par le 
principal participant du cours une « 
FAMILIARISATION »; et 

viii Autorité technique fournira un gabarit du document de « PREUVE 
D  », sous format numérique. 

 

(b) Formation  Familiarisation - français  

i doit fournir un cours de familiarisation en français si a 
demandé de , au point de livraison, optimisé pour les 
opérateurs et techniciens qui sont qualifiés sur le type de véhicule mais 
nécessitent une formation sur les caractéristiques et sous-systèmes 
nouveaux et uniques du véhicule livré; 

ii doit  

iii Curriculum 

1. Le cours de familiarisation doit 
soutien; 

2. doit inclure les mesures de sécurité 

fonctionnement du véhicule, les procédures de démarrage et de 

et hebdomadaires; 

3. L doit inclure les sous-systèmes, y compris 
les systèmes de graissage automatique et des préchauffeurs; et 

4. Le segment de soutien doit démontrer toutes les mesures de 
 

iv Le cours de familiarisation doit avoir un duré minimale de huit (8) heures, 
divisé en quatre (4) heures pour les opérateurs et quatre (4) heures pour 
les techniciens; 

v Le cours de familiarisation doit 
(4) opérateurs et quatre (4) techniciens; 

vi Pour les véhicules expédiés au MDN, la date finale du cours de 
familiarisation doit Autorité technique, ou 

aux utilisateurs autre que MDN;  

vii doit faire signer par le 
principal participant du cours une « 
FAMILIARISATION »; et 

viii Autorité technique fournira un gabarit du document de « PREUVE 
D  », sous format numérique.

 


